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“«

Maxona 6a omp3uwu xycycusmxou omomopgemau paekmusuu “~er” oap 3a00HU myocupu
aHenuc 8a MYOOUIOMU MOYUKUU o1 baxwuoa wyoaacm. Jlap makona 3ukp sapouoaacm, Ku
omoppemau “-er” Xycycusmu uUCMCO3U 6a COXMAHU WAKIU CUHMEMUKUU 0apayau Kuécuu
cugpampo oopocm. Omomoppemaxou “-u” ea “-ax” ea naceanoxou “-eap” sea “-map”
MYoounxou omomopgemau “-er”’ mebowand. Taokukom nuwion dodaacm, Ku oap 3a00HU MYO-
CUpU amenucii omomophemau grexmusuu “-er nacsanHou cepmaxcyn oa xucob pagpma, ucmxou
MAavbHOU UPOOAKYHAHOAU UYPOKYHAHOAU AMATL 80 UYPOUWUU AMAL MABACCYMU SI20H O0JAMpPO
ugooa mexynao. Hdap 3a060Hu Myocupu moyuxkic oMomopgemaxou upooaxkyHanoa uypou aman
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masaccymu si20H 0aam 64 YMYMAH UYPOKYHAHOAU AMATL MUKOOPAH 3uéd mebowand. Myaniug
UUOPA MEHAMOS0, KU UYHUH oMOMOphemaxou 3a00Hu moyuKi Hazap 6a 3a00HU aHeauC 8a3u-
Gaxou eyHo2YHPO Uypo HAMYOA, OOPOU XYCYCUSMU HA MAHXO0 UCMCO3H, OAIKU CO3MOH 000aHU
oueap xuccaxou HymxK nuz xacmano. [Joupau easughaxou omomopghemau prexmusuu “-er”
bowad nazap 6a MYoounxou moyuKuu OH maxoyod 6yoa, masaccycmu OH MAHX0 UCM 6d
oapayau Kuécuu cugam co3moH 0004 Meuiasdo.
Knoueevie cnosa: ¢pnexmusnas omomopghema “-er”, maodxncuxckuii sxeusanenm, cy@ouxc,
Kayecmeenmvle npuilazamesibHble, CMenetb CPAGHeHUsl, CUHMEMU4ecKue U AHaIumu4ecKue
popmbl, 3HAUEHUE UCNOTHUMETS OCUCMBUS

H3yuenvi ocobennocmu  grekmusHot omomopgemvl  “-er”  amenuiicko2o A3bIKA U €€
IKBUBAICHMbBL 8 MAOHCUKCKOM A3bIKe. YKazvieaemcs, 4mo omopgema “~er”  obaadaem
CHOCOOHOCMbIO  00PA308aHUSL HE MOILKO UMEH CYUeCMBUMEIbHbIX, HO U CINeneHell CPagHeHUs
npunaeamenvhvlx.  TAOMNCUKCKUMU — IKEUBATEHMAMU — OMOMOpGembl  “~er”  sasasomcs
omomopghemvr “~it” u “-ax”, a makoice cygguxcol “-eap” u “-map”. HUccredosanue nokasvi-
gaem, 4mo 8 COBPEMEHHOM AHZIUUCKOM 53bIKe OMOMOpdema “~er” A6/1emcsi camMbiM NPOOYK-
MUBHbIM  CYPPUKCOM, KOMOPBIIL MOXHCEM 0003HAUAMb  CYUECNBUMENbHbIE CO  3HAYCHUEM
UCNOTIHUMENISL 0elCmBUst Ul umeem opyouiiHoe 3Hadenue. Bcaedcmeue uzyuenus: 6vlsigeHo,
Umo 8 COBPEMEHHOM MAONCUKCKOM SI3bIKe — OMOMOpdeM, 0003HAUAIOWUX UCNOTHUMEIS
Oelicmausi Uy nepeoaryux opyoutiHoe 3HaueHue, KOJuYecmseeHHo 6oblue, Yem 8 AHIULCKOM.
Hcxo0s uz smoeo ykasawo, u4mo @YHKyuu nOOOOHbIX OMOMOPGeM MAONHCUKCKO20 S3bIKA
maKice 60N PA3IULHBIMU, MAK KAK OHU 00pa3yiom He mMoibKo Cyuecmeumensbhvle, Ho U
cnosa  Opyeux uacmeil peyu. Qouaxo psod yukyuii omomopgemvt “-er” 8 coBpeMEHHOM
AHNULICKOM — A3bIKe — O2PAHU4eH, m.e.  OaHHAs — oMomMopghema — 0obpasyem  MOJbKO

CyuecmeumnieslbHsle U CPAGHUMENbHYI0 CMenerb npujiazaniejlbHblx.

Key words: inflectional homomorphem “-er”, Tajik equivalent, suffix, qualitative adjectives,
comparison degree, syntactical and analytical forms, of the doer of action meaning,
meaning of the doer of instrumental action

The article is devoted to the studying of the peculiarities of the inflectional homomorphem
“-er” and its equiualents in the Tajik language. Here it is specified that the homomorphe “-er”
is able to build not only nouns, but comparative degree of descriptive adjectives either. The
homomorphemes “-ii” and “-ax”, and also suffixes “-eap” and “-map” are considered to be
Tajik equivalents of the homomorphe “-er”. The investigation reveals that the homomorphem
“-er” in modern English is a very reproductive suffix which is able to build nouns with the
meaning of a doer of action or the meaning of a doer of instrumental action. The result of the
research shows that the number of morphemes with the meaning of a doer of the action or the
meaning of a doer of action by instrument is more than in English. According to this fact, the
author points out to the variety of functions of the mentioned morphemes in the Tajik language.
The analyzed morphemes can build not only nouns but other parts of speech either. However,
the number of functions of the homomorpheme “-er” is limited; i.e. that the given morpheme

forms only nouns and comparative degree of adjectives in Modern English.

Hap 3ab0HIIMHOCUM MYOCUPH aHTJIUCH Ba TOUUKA CepMabHON, CHHOHUMIT B& OMOHOMHH
KaJIMMaxo MaBpHUIA OMY3UIIN XaMaqyoHHOa Kapop rupudTa, sik KATOp Machalaxou MyXUMH
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OH Xamry dacnm xyapo €pra OommaHm XaM, 0ab3e XYCYCHITXOM OMOHUMHHM MopdeMaxou
3a00HXOM OMyXTalmaBaHma 0a TaBpu OOSAYy IIOSN TaxXKUK Hamynaann. [lap makonan
Ma3Kyp XYCyCHATXOU MabHOUU MACBAHIXO, alajXyCyC MacBaHAM “-er’-u 3a00HU aHTIIHCH
Ba TACBaHAXOW “-H, -ak, -rap Ba —Tap”’-u 3a00HM TOUMKH Oa PUINTAW TaXJIWJI Kalluja
MeIaBa.

Mopdemaxou omMoHUMUU (PIEKTUBHA rydpTa MopdemMaxoepo MEHOMAaHMA, KU a3 JIUXO3U
KOMIIOHEHTXOU 0BO3# 00 XaM MyBO(HMKAT HamyJa, MabHOU T'YHOTYHPO H(oIa MEHAMOSH/
(8, c. 68).

Hap 3aboHM MyocupH aHTIUCH MOpdeMaxon OMOHUME 0a TaBpu Baceb uctudoia myaa,
0apou TaIllaKKyJdu IMAKJIXOWM TpaMMaTHKA XW3MaT MeKyHaHaA. Mopdemaxo a3 JIHX03H
MOpGOJIOTH MyCTaKUJI HECTAaH Ba 0a 4y3bX0 YyA0 HaMmemaBas. (2, c.7)

Hap 3a00HU Myocupu aHTIUCA macBaHaM udogakyHaHIAau WYPOKYHAHIaW amaji “-er”
MMacBaHIU a3 Xama IMypMaxcyju KajmMaco3 Maxcy0 meé€ban. Acian nmacBaHau “-er” 0a ry-
pyxu amnoMopduu “-or” moxwmil MeraBaja. MyToOuku akumau anrimucimuHoc JI.M.Kapa-
IyK TYpyX# autoMopduu macBaHAM “-or” TyHaxouW (hOHEMATHKHH Xynpo Hamopan (4, c.
91). Hap yapaéuu mHKUIOGMU Xy MacBaHAM “-er” a3 UCM Ba (ebJI UCMXOE MECOXT, KU
maxcu WYPOKYHAHIAU STOH (aboiusaTpo udoma MekapAaaHa. ba mH HykTa acocw KaiuMma
UIIOPA MEHAMOSII.

Mucoin: cartere-apodoakaw, haberdaschere-moyup.

WNuuynuH, Mopdeman “-er” map 4dapaéHH HHKUIIOMH XyI MabHOXOW WYPOKYHAHIAH
aman (hatter-kynox0y3), MaHCyOusT Oa siron MuHTakKa (Londoner —coxunu waxpu Jlonoon) Ba
COXHMOU SITOH 0J1aT OymaH € 60 OH oyiaT AroH (PabOIUIAT UYPO HaMyHdaHPo (knocker - xankau
oap) udoma MeKap/I.

Hap 3a00HM MyocupH aHTIUCA MopdeMan MaBpHUIU Ha3ap MaxCyJIHOKA Ba MabMyJIUU
XamMa4qoHHOaampo a3 JacT Hajxoda, 0ap 3aMMHU MH XycycusTH noaa HaMyIdaHU MabHOM
WYPOKYHAHIAW aMaJl Ba OJIATUH XyAPO HUTOX JOIITAACT.

YUyHUH XyCyCHSIT MMKOHMSAT MeAuxana, Ku Mopdemam “-er” 0a Typyxu mNacBaHIXO-
OMOHHMMXO0 MaHCY0 ITyMOpeM, 3epO OH MeTaBOHA Iy Ma(pXyMu TYHOTYHPO U(Oo1a HAMOSI/I.

Max3 MadgxymMu HWYpPOKYHaHAAW amajl Ba MahXxymMu ojaTupo wudoja HaMyaaHU
Mopdeman ““-er”

(3

er” nap 3a00HM MYOCHPH aHTJIUCA sKe a3 3aMHHAaXOW acoci Oapowu
omomopdema mymopumaHu oH Oa Xucod MepaBana. bo3 sk 3aMuHaM gUTap OH acT, KU
rmacBaHaM “‘-er” Ha TaHXO HMCM Meco3al, Oalkum OH 0a acocu cudar XaMpox IIyna,
METaBOHAJ Japavyad KHECMM OHPO CO3MOH JUXal, KU poyeb Oa HMH XyCyCHSATHU
oMoMopdeMan “-er” map no€H mydaccall CyXaH MepaBa.

IMacBangu “-er” 6a acocM MCM XaMpox IIyaa, Magxymw MaHCyOusT O6a MUHTaKau
MyalstHpo udoaa MexkyHaa. MH MabHOpO mapTan 60 Mahxymu “Hucba”-u 3a00HH TOYUK
bapobap myMopugaH MyMKHH acT.Mucoi: villager-coxunu dexa, hosteller-oonuwyyu oap
X0020X UCMUKOMAMKYHauoa, islander-coxunu yasupa.

Hap 3ab0HM MyocHpH TOYMKHA oMoMopdeManm a3 XaMa CEepMabHOI CEPUCTEHMOJ
nacBaHau “-i” Oyna, oH adduxcu mymrapakBasugda xucoouaa memasan (1, c.9). Omy3ummm
MYKOHMCAaBUHU 3a00HX0 HMIIIOH Meauxaj, Ku 0a omoMopdeman “-er”’-u 3a00HHM aHTIIUCHA map
MaBpuau udonan MapxymMd MaHCyOMsIT Oa MHMHTaKad MyalsH Max3 oMoMmopdeMaun
TOYMKHH “-if”” METaBOHAJ XaMuyH Myomr1 ucTudo1a mapas. SpHe macBanau “-ii”” 06a acocu
HUCM XaMpoX IyJa, MAabHOU MaHCyOMAT Oa SroH MakoHpo udoga MeKyHana, O0a mbopau
JUrap HucOa Meco3a.

Mucoit: waxpi, dexomii, cye0ii Ba Faupa.
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Ilacrarmm “-er” 60 acocu cudaTd JOPOU MABHOU PaHT € XYCyCHSATH XOC SKYOS IIyJa,
MeTaBOHAJ BOXaxoepo Huoaa KyHaja, KM Oa IIaxXCH COXUOM XYCYCHSTXOM 3UKPIIyIa
JlajiojiaT MeHaMmosil. MUCOI: greener - dap Kypcu aeeanl maxcuikyuanoa, fresher - nag oa
00HUW20X, Kabymuyoa.

Hap macwanan uctudomgan omomopdeMan “-i” map 3a0OHM TOYUKHA 3a0OHITUHOCOH
V.Axmanosa, M.Illykypos, H.Mascymia, LLI.PycramoB akumaxou Xyapo KOpo3 HaMyIaaHI.
A3 gywmia, II1.PycramoB kaitn mexyHan, ku “Cyddukcu “-ii” omomophema Oyaa, gap ucMmy
cuaTco3n MabHO Ba Bazudaxou a3 xaM (GapKKyHaHJaW OH paBIIaH 30Xup MemiaBaa” (5, c.
118).

Bobacra 6a xycycusatu cudarcosnn Mmoppeman “-i” H.MabcyMit Y9yHUH M3XOpHU aKHIa
kapmaact: “/lap oH cypaT arap 6a XMCIIaTXOM MapIyMH Maxajl MaHCYOOyaapo Kaij KapaaH
JI03uM Oormmana, a3 ucM € cudatu MaHCyO O0a Maxan 00 mioBa KapaaHu cyhdukcu “-ei”
cudaTe coXTa MellaBajl, KM Bail 0a aXJIu OH Maxajl MaHCYO OyJaHM YM3H TaCBHPIIABAHIAPO
MedaxmMoHasl. Mucodm: eypypu euscoysonii” (5, c.118).

13 2

Taxaun HUIIOH Meauxaa, Ku omMoMopdeman “-er” map 3a00HW AHTIUCH XyCYCHUSITH
ucMcosin gopaa. Mopdeman “-er” a3 cudarT UCM Meco3ajl, JIKUH JIOUpau XYCYCHSATXOU
KJIMMACO3HH K€ a3 MyOAWIXOU oMoMopdeman “-er” gap 3a00HU TOUUKA — oMoMopdeman
“-@” To aHmo3ae BacebTap Meboman. bo uctudona a3 omomopdeman “-i” gap 3a00HU
TOUMKHA UCM (yasowil), cudatu HUcOR (cypxii), cudatu debnin (xypoku xypoawii) Ba 3apd
(bezoxii) CO3MOH goaa MEIIaBaJl.

Hap 3a00HM MyOCHpH aHTJIMCH IMacBaHIM “-er” TaBacCyTH 0a acocH ¢ebi, UCM, cudat
Ba IIyMOpa MaWBacT IIyJaH TaHXO MCM Meco3ald. ['ypyxu KaJloHH MCMXO Jap YapacHH
sIKYosIIaBuu acocu ¢ebl 00 oMoMopdeMan “-er” coxTa IIyaa, TOOHUIIXOHM TI'YHOT'YHU
MabHOM WYPOKYHAHIAW amalpo udoma MekyHaa. Mwucom: sewer - ay3aHaa, learner -
oMy3aHna, player 0o3uHrap, speaker -ryssama Ba ratipa.

XomaTtxou Hogupe 6a Hazap MepacaH[l, KM BoOacTa 6a cepucTebMOI Ba CEPMaXCYINN
Xxyn omomopdeman “-er” Ha TaHXO 0a acocu Kainuma, Oanku 0a MmacBaHI XaMpoX IIyna,
UCMH HaB Meco3an. Mucom: onlooker-HazopaTkyHaHAa, come-outer-6apomMaakyHannaa. (4,
c.16)

Bo3 sk MabHOE nurape, ku omoMopheMan “-er” uboaa MEHAMOSI, MH MAbHOU OJIATH
Maxcyo me€ban. SIpHE MCMXO€, KM TaBacCyTH MAacBaHIM “‘-er” CO3MOH Me€OaHI, MabHOU
WYpou amajapo OO0 BOCHUTaM ATOH OJIaT € YMyMaH WYPOKyHaHJau amaipo udoaa
MeHaMosHA. OmataH omoMopdeman “-er”  0a acocu (ebiIxo MmaiBacT rapauma, YyHUH
HUCMXO0PO Meco3a: to propel - xapakaT KyHOHAaH, propeller - xapakaTkyHoHaH#a, to rectify
- pocT kapjas, rectifier - pocTkyHaHaa, to compute - Xxucod kapaaH, computer - MOITUHAK
3JICKTPOHUH Xucob6apop. (4, c.17)

Myoaunxoun omomopdemau “-er” , KU omaTaH gap 4YapaéHH MCMCO3H Oy MabHO —
MabHOU MYPOKYHAHAAN aMall Ba OJIaTUPO Uoaa MeKyHal, Aap 3a00HN TOYMKA MUKIOpPAH
3uén mebomana. Max3 map MaBpuau udojan MabHOU IYIOMU oMoMopdemaun “-er’-u
3a00HU aHTJIUCA MO METaBOHEM CHHOMOpdeMa Ba omoMopdeMan “-ax”’-po MyOJUI XUCOO
KyHeM. AMMO OOWCH Ta3aKKyp acT, KM Ba3upaxoW NacBaHIU “-ax” Ha3zap 0Oa Basudaxou
nmacBaHau “-er”-u 3a00HM aHTIIMCHA MUKAOpaH 3uén mebomana. 3abonmunoc LI.Pycramos
Jlap MaBpUAM MMacBaHAu “‘-ax” MOpO3U aKuaa HaMyJa, 3UKp MEHAMOSI, KU TacBaHIu ““-ax”
Ha TaHXO KajiuMma, OajIKu IIaKJIXOpO MeTaBOHaJ co3MOH muxain. (5, c.114).. Mucom:
mucapak. WHYYHMH § Kaiin MeHamosa, ku addukcu kammmacosu “-ax” a3 adukcu

LIAKJICO3U “-ak” 00 OH (papkK MeKyHal, KU Jap KaJuMaXOU COXTa TarMpoTu cudarti, Bale

3
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Jap MIaKJIXO TaFMPOTH MHUKIOpHA Mymoxuma memasan. (5, c.114). Hap maBpumu ndoman
MabHOM HMYPOKYHAHIAW aMall TaBacCyTH STOH OJIaT BOXAW OTAIITHpPAaK MHCOJ IIy1a
MeTaBOHad. A3 KajguMau “oTallrdpak” MabjIyM MelIaBaid, KM MacBaHIu “‘-ak”’ a3 HMCMH
(oW1 UCMU OJIaT COXTAACT.

TaxJ 1 HUIIOH Meauxal, KU arap Jap 3a00HM aHTJIUCHA MacBaHAW “-er” Iap COXTaHH
ncMxou udomakyHaHaan MahxyMu HYpOKyHAHIAU aMall TaBACCYTH SITOH OJIAT CEpPMaxcCyl
X1co0 maBaj, nap 3a00HM TOUYMKA MH Basudapo Oemrap macBaHau “-eap” UYpPO MEKyHA.
Xam3aMoH map 3a00HM MyOCHPH TOYMKHA MCMXOe€, KU 00 WH TacBaHI COXTa MeIlaBaHI,
axcpo a3 pyu kacOy XyHap, XuciaTy Koupaop Ba Bobacta 6a aMalu€T, MALUFYJIUSAT Ba
KUPpJOpAll Iapx MeauxaHa. MUcoi: cy3aHrap, oxaHrap, UIMIOATap, JabBorap, UCIOXrap
Ba raipa.

XaMUH TaBp, SKe a3 XyCYCHATXOU XOCH oMoMopdeman “-er” OyHENM ucMXou UboaaKy-
HaHJau MapXyMH UIPOKYHAHIAW aMajl TaBaCCyTH STOH oyaT Maxcyo Me€ban. [lap 3aboHu
TOUMKH O0Iaj, XaHroMH UoIan MabHOU 3UKPrapanaa METaBOH oMoMopdemaxon “-iz”, “-
ak” Ba macBaHOU ‘“‘-eap”-po XaMUyH MYOIMIIM oMoMopdeman “-er” MaBpuau uctudoma
Kapop 0.

OMomopdeman (iaeKTUBUU “-er” map 3a0OHM MYOCHPU aHTJIMCA XaMUyHHMH Japavau
kuécun cudartxom acmit meco3ald. MH XycycusiTu macBaHau “‘-er” HU3 SIKE€ a3 acoCxou
omomopdeman ¢ekTuBH Xucob 1rygaHu oH Medomam.

Hap 3aboHIIMHOCH Aapadau Kuécuu cudatxou aciai rydra, yapaéHu KUEC HaMyTaHH
SITOH alé € amoMatrpo 00 ameé € anomMatu aurap MeHomana. Mucod:

1. This room is large - M H XxoHa KaJI0H MeboIIa.

2. This room is larger than that one - Min XoHa Ha3zap 0a qurapaii KaJgoHTap MeOOIIa.

3. Tom is a clever student - Tom moHUITYyH Goak) MeOOIIA.

4. Tom is cleverer than Peter - Tom Hazap 0a Ilutep 6oakarap mebomram,.

Hap 3a0oHm aHTIMCH Aapadyan Kuécum cudatpo 00 ce BOCHTa Ba Iap 3a00HU TOYUKH 00
sK BocuTa udoaa MeKyHaHI. BocuTau sikyMm — s’bHEe BOCUTAU CUHTETUKHUU J1apadar KUECHH
cuar gap 3a00HXOM AHTJIMCHA Ba TOYMKHA 00 poxu Oa acocu cudaTH aciud XaMpox
HAMyJaHU TMAaCBaHAXOM “-er” Ba “-map” CO3MOH J0Ja IIyJda, aJloMaTXOU KaBHH Jap
HAaTUYau MYKOMCA 30XMp IIyJaH aIe Ba XOCHUITX0PO Uhoaa MEHAMOSIT.

Mucoun: fast-faster € Te3-Te3rap;

big-bigger € KaJIOH-KaJIOHTAp;

young-younger € YaBOH-4aBOHTap Ba raipa.

Jap 3a00HM aHTJIUCA XaHTOMU CO3MOH J0JIaHu cudaTy papavyan Kuéch macBaHau “-er”
TaHXo 0a cudaTxoe, KM a3 Ay XMU0 KaMaHa XaMpox MemaBan. Mucod: tall — taller, soft —
softer, small — smaller, easy — easier, happy — happier, heavy — heavier. IHUyHHH X0JaTX0¢
0a Ha3ap MepacaH, KM TapyaH KaJIuMa a3 Ay Xu4o 3UEn HaOoIa M XaM, MaKIX0H Japadyan
KHECHH crdaT TaBaCCyTH IIAKICO3UH CYIUIEKTHUBHA aMaJlit MerapAaH Ba 1ap OyHENN YyHUH
KaIMMaxo oMoMopdeman (IeKTUBUU “-er” MINTUPOK HaMeKyHan. Mucom: well-better-best
(xy0-xyOTap-xyoTapun € OexrapuH), bad-worse-the worst (6an-6anrap-6anrapun), little-
less- the least (Xypa-xyparap-XypAaTapuH)

Hap 3a00HM aHIJIUCH NIAKIXOW aHAJUTUKHM Aapadaun Ku€cun cudaT MeTaBOHAHI
TaBacCyTH KajlMMaxou €Bap HU3 Tallakkyn épra MeraBoHaHa. ba WH rypyx Oemrap
cudaTxoe JTOXWI MEIIaBHMA, KM a3 3uéaa 1y Xu4o mbopaTtaHa. MUCON: interesting-more
interesting (IaBKoBap - IIaBKoBaprap), beautiful-more beautiful (3e60 -3e60Tap). [dap
3a00HM TOYMKHA OoIllag HOBOOACTa a3 MUKIOPU XUYOU cU(ATXOW aciai Japavan KUECHH

(13
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OHXO TaBAaCCYyCTH INAKIM CHHTETUKH, sbHE OO BOCHUTAW SKYOSIMIABUU IMACBAHIU
dbiexkTuBun “-map” 0O0a acocHm KajJuMa COXTa MellaBaHa. MUCOJ: IIaBKOBap-
IaBKoBaprtap, 3¢00-3e00Tap Ba raiipa.

TanKUKOT HUIIOH MEIMXal, KU Jap 3a00HXOM MyKowucalllaBaHIa IMacBaHAXOU ‘-
TapuH” Ba “-est” mapayau OJMU CH(AT MECO3aHI, KU a3 YyMJIal XyCYCUSITXOU Iabexu
xap nay 3aboH maxcyO6 Me€ban. Jlekun map 3ab60HM TOYMKHA SIKe a3 XyCYCHSTXOU
(dapKKyHaHIaW MAcBaHIMU “-TapuH’ CO3MOH JOJAHH UCM Oyna, YyHHH XYCYCHUAT a3 OH
Japak Menuxaj, KM MacBaHIM Ma3Kyp Jap KaJlMMaco3uu 3a00HU TOYUKHA METaBOHAL
XaM4yH oMmoMopdeMa uctudoaa masaa. Mucoit: aurymraput (5, ¢.132).

Myxkoucau 3a60HXOU MaBpUAU Ha3ap COOUT mMeco3ald, KU aap 3a00HU TOYUKHE TAHXO
POXY CHHTETUKHUH IIaKJico3um cudart 6a Hazap Mepacajn. [dap 3a0oHM aHTIUCA Oomian
Faiip a3 MIAKJICO3UU CUHTETUKHUIO AHAIUTHUKHA MIAKJICO3UU CYIUICKTHBUM CHU(PATXOU aCIIi
HHU3 MaB4ya meboman (7, c.47).

XaMuH TaBp, map 3a00HUW MYyOCHpPH aHTIUCA oMoMmopdeman QiiekTuBuu “-er” a3
yymiaun addukcxon cepMmaxcyi 6a xuco0 padra, map yapaéHu HHKAIIOMU Xy 6a acocu
KaJuMa XaMpoX IIyJaa, TOOWIIXOM MabHOUM TYHOTYHpOo Hudoma Hamymaact. Xo0Jo
TaBacCcyTH oMoMopdemManm Ma3Kyp HCMXoW HPOJaKyHAHIau MabHOU HWYPOKYHAHIAU
aMaj Ba MYPOKYHAHIAW aMall TaBacCyCTH STOH ojaT a3 McM, cudaTt Ba ¢eba coxta

2

MeHwBaHH.BAYOHHHXOH TOYUKHHU ITaCBaHIU “-er MHKHOpaHIHéH 6yﬂa,nap MakKoJia

bemrap Oapou Mykouca oMoMopdeMaxou TOUMKUU “-i”, “-eap” Ba “-ax” 4anbd kapaa
mymanna. JlekuH Oosiag Kalj kapd, KM Jgap MaBpuam udogarm MabHOU WYPOKYHAHIAU
amall ¢ UYPOMIITM aMaJl TaBaCyTH STOH oJiaT 003 MmacBaHIXou “-eap”, “-anoda”, “-sap”, -

op” Ba“-yil” —po HU3 O6a cudaT MyoaWJIM ACBAHIU aAHTJIUCUU “-er” MeTaBOH uctudoaa
Hamyn. XyCycusiTH Aurapu omomopdeMan QprekTuBuu “-er” map OH 30XUp MelIaBall, KU
MIAKJIW CHUHTETHKH, SbHE napayan Kuécun cudaTu 3a00HM aHTIUCHpPO 00 cudaTxou sk
Ba ayxuyon Mmecosan. Jlap 3a00HU Toyuki Oomag uH Ba3udapo macBaHau “-tap”’ UYPO
MeHamosa. IlacBanaxom cepmaxcyiau “-er” Ba “-Tap” map 3a00HXOM MyKOHCalllaBaHa
JIopou XycycusiTxon mmaboxaTkyHaHaa Oyma, Oapou wuypom sk Basuda XuzMmat

MCKYHaH[I.
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